Terms and conditions for Denmark

Salgs- og leveringsbetingelser

Tilbud og ordrebekraeftelse

Tilbud er uforbindende og geelder i 1 maned, hvis intet andet
er angivet. Vi tager forbehold for mellemsalg. Endelig aftale om
levering er forst indgdet ved kegbers modtagelse af vor skriftlige
ordrebekreeftelse.

Specifikationer i katalog, brochurer, prislister m.v. er alene vejledende.
Eventuel bistand ved teknisk vejledning er udelukkende en service,
for hvilken vi ikke patager os erstatningsansvar.

Priser
Alle priser er ekskl. moms og afgifter. Til EU-lande faktureres der
kun ekskl. moms, sdfremt kundens momsnummer er oplyst.

Returnering af varer
Varer modtages kun retur efter forudgaende aftale.

Betaling

Nar intet andet er udtrykkeligt anfert, er betalingsfristen 30 dage
netto. Safremt betalingstidspunktet ikke overholdes, forrentes
tilgodehavende inkl. moms med en rentesats pa 1,5 % pr. pabegyndt
maéned. Sondex A/S har ejendomsretten over omstadende varer,
indtil betaling herfor er modtaget.

Produktansvarsfraskrivelse

Udover ovenstdende salgs- og leveringsbetingelser vil “Almindelige
leveringsbetingelser NL92" vaere gaeldende, séfremt intet andet er
skriftligt aftalt.

Terms of Sale and Delivery

Quotations and Order Confirmation.

Quotations are valid 1 month unless otherwise specified. Final
agreement on delivery has not been made until purchase dept.
has received our order confirmation in writing.

Specifications in catalogues, brochures, price lists etc. shall only
be considered a guiding. If technical guidance is required it shall
be given in accordance with our best ability and knowledge.
Irrespective of this the guidance is to be considered a service for
which Sondex A/S cannot be held liable in damages. Sondex A/S
reserves the right to change the specifications without notice.

Prices
All prices are excl. VAT. For countries in the EU, invoices will only be

without VAT when the customer’s VAT number is given.

Return of Goods
Goods can only be returned by prior arrangement.
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Payment

Unless otherwise agreed in writing our terms of payment are 30
days net. If payment is effected later than on the date of maturity
an interest rate stated in the invoice will be charged. Sondex A/S
retains ownership of the goods, until the buyer has paid in full.

Delivery Terms

Unless otherwise agreed in writing delivery takes place ex works
and in accordance with “NL92"/ORGALIME S92.

(See order confirmation/invoice).

Allgemeine Verkaufs- und
Lieferbedingungen

Angebot und Auftragsbestatigung

Angebote sind freibleibend, und Ihre Gultigkeit ist auf 1 Monat
beschrankt, wenn nichts anderes angegeben ist. Zwischenverkauf
vorbehalten. Die endgiiltige Vereinbarung Uber die Lieferung bedarf
zu ihrer Wirksamkeit unserer schriftlichen Auftragsbestatigung an
den Kunden.

Spezifikationen in Katalogen, Prospekten und Preislisten u.a.m.
sind unverbindlich. Eventuelle Hilfeleistung durch technische
Beratung ist ein Service unsererseits, fiir den wir keine Haftung
Ubernehmen.

Preise

Alle Preise verstehen sich ohne Mehrwertsteuer. Die Rechnungs-
stellung fiir die EU-Mitgliedstaaten erfolgt ohne Mehrwertsteuer,
wenn die Mehrwert-steuernummer angegeben ist.

Riicksendung
Eine Rucksendung von Waren ist nur nach vorheriger Absprache
zuldssig.

Zahlung

Wenn nichts anderes ausdriicklich angegeben ist, hat die Zahlung
innerhalb von 30 Tagen zu erfolgen. Bei Zahlungsverzug sind wir
berechtigt, unser Guthaben einschlieBlich Mehrwertsteuer mit
einem Zinssatz von 1,5 Prozent je angefangenen Monat zu verzinsen.
Sondex A/S behalt das Eigentumsrecht tiber die Ware, bis die volle
Zahlung erfolgt hat.

Produkthaftungsablehnung

Mangels abweichender schriftlicher Vereinbarung finden die
allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen vgl. NL92/ORGALIME
$92 Anwendung. (Siehe Auftragsbestatigung/Rechnung).
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Terms and conditions for Germany

Liefer- und Zahlungsbedingungen

8§ 1 Geltung dieser Bedingungen

(1) Alle Lieferungen, Leistungen und Angebote der SONDEX Deutschland GmbH (nachfolgend: ,Verk&auferin® genannt) an Unternehmer
gemaB § 14 BGB erfolgen ausschlieBlich auf der Grundlage dieser Allgemeinen Lieferbedingungen. Diese sind Bestandteil aller Vertrage, welche
die Verkauferin mit ihren Vertragspartnern (nachfolgend ,Auftraggeber" genannt) tber die von ihr angebotenen Lieferungen oder Leistungen
schlieBt. Sie gelten auch fir alle zukiinftigen Lieferungen, Leistungen oder Angebote an den Auftraggeber, selbst wenn sie nicht nochmals
gesondert vereinbart werden. Auf Verbraucher geméaB § 13 BGB finden diese AGB keine Anwendung.

(2) Geschaftsbedingungen des Auftraggebers oder Dritter finden keine Anwendung, auch wenn die Verkauferin ihrer Geltung im Einzelfall
nicht gesondert widerspricht. Selbst wenn die Verk&uferin auf ein Schreiben Bezug nimmt, das Geschéftsbedingungen des Auftraggebers
oder eines Dritten enthélt oder auf solche verweist, liegt darin kein Einverstédndnis mit der Geltung jener Geschéftsbedingungen.

§ 2 Angebot und Vertragsabschluss
(1) Alle Angebote der Verk&uferin sind freibleibend und unverbindlich, sofern sie nicht ausdriicklich als verbindlich gekennzeichnet sind oder
eine bestimmte Annahmefrist enthalten. Bestellungen oder Auftrége kann die Verkauferin innerhalb von vierzehn Tagen nach Zugang annehmen.

(2) Allein maBgeblich fur die Rechtsbeziehungen zwischen Verkauferin und Auftraggeber ist der schriftlich geschlossene Kaufvertrag,
einschlieBlich dieser Allgemeinen Lieferbedingungen. Dieser gibt alle Abreden zwischen den Vertragsparteien zum Vertragsgegenstand
vollstandig wieder. Mundliche Zusagen der Verk&uferin vor Abschluss dieses Vertrages sind rechtlich unverbindlich und miindliche Abreden
der Vertragsparteien werden durch den schriftlichen Vertrag ersetzt, sofern sich nicht jeweils ausdrticklich aus ihnen ergibt, dass sie verbindlich
fortgelten.

(3) Erganzungen und Abanderungen der getroffenen Vereinbarungen einschlieBlich dieser Allgemeinen Lieferbedingungen bedtirfen zu
ihrer Wirksamkeit der Schriftform. Mit Ausnahme von Geschéftsfiihrern oder Prokurjsten sind die Mitarbeiter der Verkauferin nicht berechtigt,
hiervon abweichende muindliche Abreden zu treffen. Zur Wahrung der Schriftform ist Ubermittlung per Telefax oder E-Mail zuldssig.

(4) Angaben der Verkauferin zum Gegenstand der Lieferung oder Leistung (z.B. Gewichte, MaBe, Gebrauchswerte, Belastbarkeit, Toleranzen
und technische Daten) sowie Darstellungen desselben (bspw. Zeichnungen und Abbildungen) sind nur anndhernd maBgeblich, soweit nicht die
Verwendbarkeit zum vertraglich vorgesehenen Zweck eine genaue Ubereinstimmung voraussetzt. Sie sind keine garantierten
Beschaffenheitsmerkmale, sondern Beschreibungen oder Kennzeichnungen der Lieferung oder Leistung. Handelsubliche Abweichungen und
Abweichungen, die aufgrund rechtlicher Vorschriften erfolgen oder technische Verbesserungen darstellen, sowie die Ersetzung von Bauteilen
durch gleichwertige Teile sind zuldssig, soweit sie die Verwendbarkeit zum vertraglich vorgesehenen Zweck nicht beeintrachtigen.

8§ 3 Preise, Zahlung und Aufrechnung

(1) Die Preise gelten fur den in den Auftragsbestatigungen aufgefiihrten Leistungs- und Lieferungsumfang. Mehr- oder Sonderleistungen
werden gesondert berechnet. Die Preise verstehen sich in EURO ab Lager zuziiglich Verpackung, der gesetzlichen Umsatzsteuer, bei
Exportlieferungen Zoll sowie Gebiihren und anderer 6ffentlicher Abgaben.

(2) Soweit den vereinbarten Preisen die Listenpreise der Verk&uferin zugrunde liegen und die Lieferung erst mehr als vier Monate nach
Vertragsschluss erfolgen soll, gelten die bei Lieferung glltigen Listenpreise der Verkauferin.

(3) Rechnungsbetrage sind innerhalb von dreiBig Tagen ohne jeden Abzug zu bezahlen, sofern nicht etwas anderes schriftlich vereinbart
ist. MaBgebend fiir das Datum der Zahlung ist der Eingang bei der Verkduferin. Schecks gelten erst nach Einlésung als Zahlung. Im Falle des
Verzuges sind 15 % Verzugszinsen zu zahlen. Die Geltendmachung eines hoheren Verzugsschaden bleibt vorbehalten.

(4) Die Aufrechnung mit Gegenansprichen des Auftraggebers oder die Zuriickbehaltung von Zahlungen wegen solcher Anspriiche ist nur
zuldssig, soweit die Gegenanspriiche unbestritten oder rechtskréftig festgestellt sind.

(5) Die Verkauferin ist berechtigt, noch ausstehende Lieferungen oder Leistungen nur gegen Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung
auszufihren oder zu erbringen, wenn ihr nach Abschluss des Vertrages Umsténde bekannt werden, welche die Kreditwirdigkeit des
Auftraggebers wesentlich zu  mindern geeignet sind und durch welche die Bezahlung der offenen Forderungen der Verkauferin durch den
Auftraggeber aus dem jeweiligen Vertragsverhaltnis (einschlieBlich aus anderen Einzelauftrégen, fur die derselbe Rahmenvertrag gilt) gefahrdet
wird.

8 4 Lieferung und Lieferzeit
(1) Lieferungen erfolgen von der Niederlassung der Verkauferin.

(2) Von der Verkauferin in Aussicht gestellte Fristen und Termine flur Lieferungen und Leistungen gelten stets nur anndhernd, es sei denn,
dass ausdriicklich eine feste Frist oder ein fester Termin zugesagt oder vereinbart ist. Sofern Versendung vereinbart wurde, beziehen sich
Lieferfristen und Liefertermine auf den Zeitpunkt der Ubergabe an den Spediteur, Frachtfihrer oder sonst mit dem Transport beauftragten
Dritten.

(3) Die Verkauferin kann - unbeschadet ihrer Rechte aus Verzug des Auftraggebers -vom Auftraggeber eine Verléngerung von Liefer-
und Leistungsfristen oder eine Verschiebung von Liefer- und Leistungsterminen um den Zeitraum verlangen, in dem der Auftraggeber seinen
vertraglichen Verpflichtungen der Verkauferin gegentber nicht nachkommt.

(4) Die Verkauferin haftet nicht fir Unmdoglichkeit der Lieferung oder fir Lieferverzégerungen, soweit diese durch héhere Gewalt oder sonstige,
zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses nicht vorhersehbare Ereignisse (bspw. Betriebsstérungen aller Art, Schwierigkeiten in der Material-
oder Energiebeschaffung, Transportverzégerungen, Streiks, rechtmaBige Aussperrungen, Mangel an Arbeitskraften, Energie oder
Rohstoffen, Schwierigkeiten bei der Beschaffung von notwendigen behérdlichen Genehmigungen, behérdliche MaBnahmen oder die
ausbleibende, nicht richtige oder nicht rechtzeitige Belieferung durch Lieferanten) verursacht worden sind, welche die Verkauferin nicht zu
vertreten hat. Sofern solche Ereignisse  der Verkauferin die Lieferung oder Leistung wesentlich erschweren oder unméglich machen und die
Behinderung nicht nur von voriibergehender Dauer ist, ist die Verkauferin zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt. Bei Hindernissen
voriibergehender Dauer verlangern sich die Liefer- oder Leistungsfristen oder verschieben sich die Liefer- oder Leistungstermine um den
Zeitraum der Behinderung zuziglich einer angemessenen Anlauffrist. Soweit dem Auftraggeber infolge der Verzégerung die Abnahme
der Lieferung oder Leistung nicht zuzumuten ist, kann er durch unverziigliche schriftliche Erklarung gegeniiber der Verkauferin vom Vertrag
zuriicktreten.

(5) Die Verkauferin ist nur zu Teillieferungen berechtigt, wenn

- die Teillieferung fir den Auftraggeber im Rahmen des vertraglichen Bestimmungszwecks verwendbar ist,

- die Lieferung der restlichen bestellten Ware sichergestellt ist und

- dem Auftraggeber hierdurch kein erheblicher Mehraufwand oder zusétzliche Kosten entstehen (es sei denn, die Verkauferin erklart
sich zur Ubernahme dieser Kosten bereit).

(6) Gerat die Verkauferin mit einer Lieferung oder Leistung in Verzug oder wird ihr eine Lieferung oder Leistung, gleich aus welchem

Grunde, unmdglich, so ist die Haftung der Verkauferin auf Schadensersatz nach MaBgabe des § 8 dieser Allgemeinen Lieferbedingungen
beschrankt
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§ 5 Erfiillungsort, Versand, Verpackung, Gefahriibergang, Abnahme
(1) Erfullungsort fur alle Verpflichtungen aus dem Vertragsverhaltnis ist Hamburg, soweit nichts anderes bestimmt ist. Schuldet die Verké&uferin
auch die Installation, ist Erflllungsort dieser Leistung der Ort, an dem die Installation zu erfolgen hat.

(2) Die Versandart und die Verpackung unterstehen dem pflichtgemé&Ben Ermessen der Verkauferin.

(3) Die Gefahr geht spatestens mit der Ubergabe des Liefergegenstandes (wobei der Beginn des Verladevorgangs maBgeblich ist) an den
Spediteur, Frachtfihrer oder sonst zur Ausfihrung der Versendung bestimmten Dritten auf den Auftraggeber Uber. Dies gilt auch dann, wenn
Teillieferungen  erfolgen oder die Verkduferin noch andere Leistungen (bspw. Versand oder Installation) Ubernommen hat. Verzdgert sich
der Versand oder die Ubergabe infolge eines Umstandes, dessen Ursache beim Auftraggeber liegt, geht die Gefahr von dem Tag an auf den
Auftraggeber Uber, an dem der Liefergegenstand versandbereit ist und die Verkauferin dies dem Auftraggeber angezeigt hat.

(4) Lagerkosten nach Gefahriibergang tragt der Auftraggeber. Bei Lagerung durch die Verkauferin betragen die Lagerkosten [0,25]% des
Rechnungsbetrages der zu lagernden Liefergegensténde pro abgelaufene Woche. Die Geltendmachung und der Nachweis weiterer oder geringerer
Lagerkosten bleiben ausdriicklich vorbehalten.

(5) Die Sendung wird von der Verkduferin nur auf ausdricklichen Wunsch des Auftraggebers und auf seine Kosten gegen Diebstahl,
Bruch-, Transport-, Feuer- und Wasserschaden oder sonstige versicherbare Risiken versichert.

(6) Soweit eine Abnahme stattzufinden hat, gilt die Kaufsache als abgenommen, wenn

- die Lieferung und, sofern die Verkauferin auch die Installation schuldet, die Installation abgeschlossen ist,

- die Verkauferin dies dem Auftraggeber unter Hinweis auf die Abnahmefiktion nach diesem § 5 (6) mitgeteilt und ihn zur
Abnahme aufgefordert hat,

- seit der Lieferung oder Installation zwolf Werktage vergangen sind oder der Auftraggeber mit der Nutzung der Kaufsache begonnen
hat (bspw. die gelieferte Anlage in Betrieb genommen hat) und in diesem Fall seit Lieferung oder Installation sechs Werktage
vergangen sind, und

- der Auftraggeber die Abnahme innerhalb dieses Zeitraums aus einem anderen Grund als wegen eines der Verkauferin
angezeigten Mangels, der die Nutzung der Kaufsache unméglich macht oder wesentlich beeintrachtigt, unterlassen hat.

§ 6 Gewadhrleistung, Riigeobliegenheit, Sachmangel
(1) Die Gewahrleistungsfrist betragt ein Jahr ab Lieferung oder, soweit eine Abnahme erforderlich ist, ab der Abnahme.

(2) Die gelieferten Gegenstande sind unverziglich nach Ablieferung an den Auftraggeber oder an den von ihm bestimmten Dritten sorgféltig
zu untersuchen. Sie gelten als genehmigt, wenn der Verk&uferin nicht eine schriftliche Mangelrtige hinsichtlich offensichtlicher Mangel oder
anderer Maéngel, die bei einer unverziglichen, sorgféltigen Untersuchung erkennbar waren, binnen sieben Werktagen nach Ablieferung des
Liefergegenstandes oder ansonsten binnen sieben Werktagen nach der Entdeckung des Mangels oder jedem friheren Zeitpunkt, in dem der
Mangel fiir den Auftraggeber bei normaler Verwendung des Liefergegenstandes ohne néhere Untersuchung erkennbar war, zugegangen ist.
Auf Verlangen der Verkauferin ist der beanstandete Liefergegenstand frachtfrei an die Verkauferin zurtickzusenden.

Bei berechtigter Mangelriige vergitet die Verkauferin die Kosten des glnstigsten Versandweges; dies gilt nicht, soweit die Kosten sich erhéhen,
weil der Liefergegenstand sich an einem anderen Ort als dem Ort des bestimmungsgeméaBen Gebrauchs befindet.

(3) Bei Sachméngeln der gelieferten Gegenstande ist die Verkauferin nach ihrer innerhalb angemessener Frist zu treffenden Wahl zunéachst
zur  Nachbesserung oder Ersatzlieferung verpflichtet und berechtigt. Im Falle des Fehlschlagens, d.h. der Unmdglichkeit, Unzumutbarkeit,
Verweigerung oder unangemessenen Verzdgerung der Nachbesserung oder Ersatzlieferung, kann der Auftraggeber vom Vertrag zurticktreten
oder den Kaufpreis angemessen mindern.

(4) Beruht ein Mangel auf dem Verschulden der Verkauferin, kann der Auftraggeber unter den in § 8 bestimmten Voraussetzungen
Schadensersatz verlangen.

(5) Bei Mangeln von Bauteilen anderer Hersteller, welche die Verk&uferin aus lizenzrechtlichen oder tatséchlichen Griinden nicht beseitigen
kann, wird die Verkauferin nach ihrer Wahl die Gewéhrleistungsanspriiche gegen die Hersteller und Lieferanten fiir Rechnung des Auftraggebers
geltend machen oder an den Auftraggeber abtreten. Gewahrleistungsanspriiche gegen die Verkauferin bestehen bei derartigen Mé@ngeln unter
den sonstigen  Voraussetzungen und nach MaBgabe dieser Allgemeinen Lieferbedingungen nur, wenn die gerichtliche Durchsetzung der
vorstehend genannten Anspriiche gegen den Hersteller und Lieferanten erfolglos war oder, beispielsweise aufgrund einer Insolvenz,
aussichtslos ist. Wéhrend der Dauer des Rechtsstreits ist die Verjdhrung der betreffenden Gewahrleistungsanspriiche des Auftraggebers gegen
die Verkauferin gehemmt.

(6) Die Gewahrleistung entfallt, wenn der Auftraggeber ohne Zustimmung der Verkauferin den Liefergegenstand &ndert oder durch Dritte andern
lasst und die Méngelbeseitigung hierdurch unméglich oder unzumutbar erschwert werden. In jedem Fall hat der Auftraggeber die durch die
Anderung entstehenden Mehrkosten der Mangelbeseitigung zu tragen.

(7) Eine im Einzelfall mit dem Auftraggeber vereinbarte Lieferung gebrauchter Gegensténde erfolgt unter Ausschluss jeglicher Gewahrleistung
fir Sachméngel.

§ 7 Schutzrechte

(1) Die Verkauferin steht nach MaBgabe dieses § 7 dafiir ein, dass der Liefergegenstand frei von gewerblichen Schutzrechten oder
Urheberrechten  Dritter ist. Jeder Vertragspartner wird den anderen Vertragspartner unverziglich schriftlich benachrichtigen, falls ihm
gegenuber Anspriiche wegen der Verletzung solcher Rechte geltend gemacht werden.

(2) In dem Fall, dass der Liefergegenstand ein gewerbliches Schutzrecht oder Urheberrecht eines Dritten verletzt, wird die Verkauferin nach
ihrer Wahl und auf ihre Kosten den Liefergegenstand derart abandern oder austauschen, dass keine Rechte Dritter mehr verletzt werden, der
Liefergegenstand aber weiterhin die vertraglich vereinbarten Funktionen erfillt, oder dem Auftraggeber durch Abschluss eines Lizenzvertrages
das Nutzungsrecht verschaffen. Gelingt ihr dies innerhalb eines angemessenen Zeitraums nicht, ist der Auftraggeber berechtigt, von
dem Vertrag zurlickzutreten oder den Kaufpreis angemessen zu mindern. Etwaige Schadensersatzanspriiche des Auftraggebers unterliegen den
Beschrankungen des § 8 dieser Allgemeinen Lieferbedingungen.

(3) Bei Rechtsverletzungen durch von der Verkauferin gelieferte Produkte anderer Hersteller wird die Verkauferin nach ihrer Wahl ihre
Anspriiche  gegen die Hersteller und Vorlieferanten fiir Rechnung des Auftraggebers geltend machen oder an den Auftraggeber abtreten.
Anspriiche gegen die Verkauferin bestehen in diesen Fallen nach MaBgabe dieses § 7 nur, wenn die gerichtliche Durchsetzung der vorstehend
genannten Anspriiche gegen die Hersteller und Vorlieferanten erfolglos war oder, beispielsweise aufgrund einer Insolvenz, aussichtslos
ist. Wahrend der Dauer des Rechtsstreits ist die Verjahrung der betreffenden Anspriiche des Auftraggebers gegen die Verkauferin gehemmt.

(4) Die Verkéauferin behélt sich das Eigentum und das Urheberrecht an allen von ihr abgegebenen Angeboten und Kostenvoranschldgen sowie
dem Auftraggeber zur Verfiigung gestellten Zeichnungen, Abbildungen, Berechnungen, Prospekten, Katalogen, Modellen, Werkzeugen und
anderen

Unterlagen und Hilfsmitteln vor. Der Auftraggeber darf diese Gegenstéande ohne ausdriickliche Zustimmung der Verkduferin weder als solche
noch inhaltlich Dritten zuganglich machen, sie bekannt geben, selbst oder durch Dritte nutzen oder vervielféltigen. Er hat auf Verlangen der
Verkauferin diese Gegensténde vollstandig an diese zurlickzugeben und eventuell gefertigte Kopien zu vernichten, wenn sie von ihm im
ordnungsgeméBen Geschéftsgang nicht mehr benétigt werden oder wenn Verhandlungen nicht zum Abschluss eines Vertrages gefiihrt haben.
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§ 8 Haftung auf Schadensersatz wegen Verschuldens

(1) Die Haftung der Verkauferin auf Schadensersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund, insbesondere aus Unmdglichkeit, Verzug, mangelhafter
oder falscher Lieferung, Vertragsverletzung, Verletzung von Pflichten bei Vertragsverhandlungen und unerlaubter Handlung ist, soweit es dabei
jeweils auf ein Verschulden ankommt, nach MaBgabe dieses § 8 eingeschrankt.

(2) Die Verkauferin haftet nicht im Falle einfacher Fahrldssigkeit ihrer Organe, gesetzlichen Vertreter, Angestellten oder sonstigen
Erfullungsgehilfen soweit es sich nicht um eine Verletzung vertragswesentlicher Pflichten handelt. Vertragswesentlich sind die Verpflichtung zur
rechtzeitigen Lieferung und Installation des von wesentlichen Mangeln freien Liefergegenstands sowie Beratungs-, Schutz- und Obhutspflichten,
die dem Auftraggeber die vertragsgeméBe Verwendung des Liefergegenstands ermdglichen sollen oder den Schutz von Leib oder Leben von
Personal des Auftraggebers oder den Schutz von dessen Eigentum vor erheblichen Schaden bezwecken.

(3) Soweit die Verkduferin gem&B § 8 (2) dem Grunde nach auf Schadensersatz haftet, ist diese Haftung auf Schaden begrenzt, welche
die  Verkauferin bei Vertragsschluss als mogliche Folge einer Vertragsverletzung vorausgesehen hat oder die sie bei Anwendung
verkehrsublicher Sorgfalt hatte voraussehen missen. Mittelbare Schaden und Folgeschaden, die Folge von Méngeln des Liefergegenstands sind,
sind auBerdem nur ersatzféhig, soweit solche Schaden bei bestimmungsgemaBer Verwendung des Liefergegenstands typischerweise zu erwarten
sind.

(4) Im Falle einer Haftung fur einfache Fahrlassigkeit ist die Ersatzpflicht der Verkauferin fur Sachschaden und daraus resultierende
weitere Vermogensschaden auf einen Betrag von EUR 1.000.000 je Schadensfall beschréankt, auch wenn es sich um eine Verletzung
vertragswesentlicher Pflichten handelt.

(5) Die vorstehenden Haftungsausschliisse und -beschrankungen gelten in gleichem Umfang zugunsten der Organe, gesetzlichen Vertreter,
Angestellten und sonstigen Erflllungsgehilfen der Verkauferin.

(6) Soweit die Verkauferin technische Auskiinfte gibt oder beratend tatig wird und diese Auskiinfte oder Beratung nicht zu dem von ihr
geschuldeten, vertraglich vereinbarten Leistungsumfang gehdren, geschieht dies unentgeltlich und unter Ausschluss jeglicher Haftung.

(7) Die Einschrénkungen dieses § 8 gelten nicht fur die Haftung der Verkauferin wegen vorsétzlichen Verhaltens, fur garantierte
Beschaffenheitsmerkmale, wegen Verletzung des Lebens, des Koérpers oder der Gesundheit oder nach dem Produkthaftungsgesetz.

8§ 9 Eigentumsvorbehalt

(1) Der nachfolgend vereinbarte Eigentumsvorbehalt dient der Sicherung aller jeweils bestehenden derzeitigen und kiinftigen Forderungen
der Verkauferin gegen den Auftraggeber aus der zwischen den Vertragspartnern bestehenden Lieferbeziehung (einschlieBlich
Saldoforderungen aus einem auf diese Lieferbeziehung beschrénkten Kontokorrentverhaltnis).

(2) Die von der Verkauferin an den Auftraggeber gelieferte Ware bleibt bis zur vollstdndigen Bezahlung aller gesicherten Forderungen Eigentum
der Verkauferin. Die Ware sowie die nach dieser Klausel an ihre Stelle tretende, vom Eigentumsvorbehalt erfasste Ware wird nachfolgend
Vorbehaltsware genannt.

(3) Der Auftraggeber verwahrt die Vorbehaltsware unentgeltlich fiir die Verkauferin.

(4) Der Auftraggeber ist berechtigt, die Vorbehaltsware bis zum Eintritt des Verwertungsfalls (Absatz 9) im ordnungsgeméBen Geschéaftsverkehr
zu verarbeiten und zu verduBern. Verpfadndungen und Sicherungsiibereignungen sind unzul&ssig.

(5) Wird die Vorbehaltsware vom Auftraggeber verarbeitet, so wird vereinbart, dass die Verarbeitung im Namen und fir Rechnung der Verkauferin
als Herstellerin erfolgt und die Verkduferin unmittelbar das Eigentum oder - wenn die Verarbeitung aus Stoffen mehrerer Eigentimer erfolgt
oder der Wert der verarbeiteten Sache hoher ist als der Wert der Vorbehaltsware - das Miteigentum (Bruchteilseigentum) an der neu
geschaffenen Sache im  Verhéltnis des Werts der Vorbehaltsware zum Wert der neu geschaffenen Sache erwirbt. Fur den Fall, dass kein
solcher Eigentumserwerb bei der Verkauferin eintreten sollte, Ubertrégt der Auftraggeber bereits jetzt sein kiinftiges Eigentum oder - im
og. Verhéltnis - Miteigentum an der neu geschaffenen Sache zur Sicherheit an die Verkauferin. Wird die Vorbehaltsware mit anderen Sachen
zu einer einheitlichen Sache verbunden oder untrennbar vermischt und ist eine der anderen Sachen als Hauptsache anzusehen, so Ubertrégt
die Verkauferin, soweit die Hauptsache ihr gehort, dem Auftraggeber anteilig das Miteigentum an der einheitlichen Sache in dem in Satz 1
genannten Verhaltnis.

(6) Im Fall der WeiterverauBerung der Vorbehaltsware tritt der Auftraggeber bereits jetzt sicherungshalber die hieraus entstehende Forderung
gegen den Erwerber - bei Miteigentum der Verkauferin an der Vorbehaltsware anteilig entsprechend dem Miteigentumsanteil - an die
Verkauferin ab. Gleiches gilt fiir sonstige Forderungen, die an die Stelle der Vorbehaltsware treten oder sonst hinsichtlich der Vorbehaltsware
entstehen, wie bspw. Versicherungsanspriiche oder Anspriiche aus unerlaubter Handlung bei Verlust oder Zerstérung. Die Verkauferin
ermdchtigt den Auftraggeber widerruflich, die an die Verk&uferin abgetretenen Forderungen im eigenen Namen einzuziehen. Die Verkauferin
darf diese Einzugsermachtigung nur im Verwertungsfall widerrufen.

(7) Greifen Dritte auf die Vorbehaltsware zu, insbesondere durch Pfandung, wird der Auftraggeber sie unverziiglich auf das Eigentum der
Verkauferin  hinweisen und die Verkauferin hiertiber informieren, um ihr die Durchsetzung ihrer Eigentumsrechte zu ermdglichen. Sofern der
Dritte nicht in der Lage ist, der Verkauferin die in diesem Zusammenhang entstehenden gerichtlichen oder auBergerichtlichen Kosten zu
erstatten, haftet hierfur der Auftraggeber der Verkauferin.

(8) Die Verkauferin wird die Vorbehaltsware sowie die an ihre Stelle tretenden Sachen oder Forderungen auf Verlangen nach ihrer Wahl
freigeben, soweit ihr Wert die Hohe der gesicherten Forderungen um mehr als 50% Ubersteigt.

(9) Tritt die Verkduferin bei vertragswidrigem Verhalten des Auftraggebers - insbesondere Zahlungsverzug - vom Vertrag zuriick
(Verwertungsfall), ist sie berechtigt, die Vorbehaltsware heraus zu verlangen.

§ 10 Schlussbestimmungen

(1) Gerichtsstand fur alle etwaigen Streitigkeiten aus der Geschéftsbeziehung zwischen der Verkauferin und dem Auftraggeber ist nach Wahl
der Verkauferin Hamburg oder der Sitz des Auftraggebers. Fir Klagen gegen die Verkauferin ist Hamburg ausschlieBlicher Gerichtsstand.
Zwingende gesetzliche Bestimmungen Uber ausschlieBliche Gerichtsstande bleiben von dieser Regelung unbertihrt.

(2) Die Beziehungen zwischen der Verkauferin und dem Auftraggeber unterliegen ausschlieBlich dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.
Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen Ulber Vertrage Gber den internationalen Warenkauf vom 11. April 1980 (CISG) gilt nicht.

(3) Soweit der Vertrag oder diese Allgemeinen Lieferbedingungen Regelungsliicken enthalten, gelten zur Ausflllung dieser Liicken diejenigen
rechtlich wirksamen Regelungen als vereinbart, welche die Vertragspartner nach den wirtschaftlichen Zielsetzungen des Vertrages und dem
Zweck dieser Allgemeinen Lieferbedingungen vereinbart hatten, wenn sie die Regelungsliicke erkannt hatten.

Hinweis:
Der Auftraggeber nimmt davon Kenntnis, dass die Verkauferin Daten aus dem Vertragsverhaltnis nach § 28 Bundesdatenschutzgesetz zum

Zwecke der Datenverarbeitung speichert und sich das Recht vorbehélt, die Daten, soweit fir die Vertragserfillung erforderlich, Dritten (bspw.
Versicherungen) zu Gbermitteln.

Stand: 05
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